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B crarbe paccMaTpuBAIOTCS OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH TEKCTOB JKAHPOB ABUAIIMOHHBIX COOOIICHUII U UX POJIb B IPO-
necce POPMUPOBAHUS HABLIKOB ay/[IMPOBAHUS KAK CPEICTBA IMOBBIIEHUS TPOMECCUOHATBHON KOMIICTCHITNH aBUAIlH-
OHHBIX CIIenUaIUCTOB. IIpesaraercs: peueBeUECKU NN KAHPOBO-CMbICJIOBOM TTO/IX0/ K OTOOPY M UCIIOJIb30BAHUIO
11poecCrOoHAIbHO-OPUEHTHPOBAHHDBIX MHOS3bIYHDBIX ay/MOTEKCTOB.

Kniouesvie ca106a: aHPbl ABUAIIMOHHBIX COOOIIEHNIT, TPODECCHOHATBHO-OPHEHTHPOBAHHBIE NHOSI3bIYHBIE AY/IMOTEK-
CTBI, peueBe/icHue, TPOMECCHOHATBHO-KOMMYHUKATUBHAS KOMIIETEHTHOCTD ABUAIIMOHHBIX CHEIUATHCTOB.

B macrostiee BpeMsi B CHCTEMe BOEHHO-BO3-
JYNIHBIX CHUJT JIOGOW CTPaHbI TPUOPUTETHOH 3aj1a-
yeil sBjsieTcss Oe3aBapHMHOCTD U (G€30IIaCHOCTD
noséroB. Ob6ecreyerne 6e30IACHOCTH IIOJIETOB —
CJIOJKHASI 3ajlada, KOTOpas PeNIaeTcss COBMECTHBIM
TPY/JIOM TIPOEKTHPOBIINKOB, HM3TOTOBUTENEH aBHa-
IIMOHHOW TEXHUKH U €€ 3KCILITyaTaHTOB.

ITo mannpim Murteprer nopraia Aviation Safety
Network!, ananms npuunn aBuakaracTpod, Hpo-
M30MEANNX B TPAKIAHCKON aBUAIMM 3a TOCJE-
uue 60 Jser, HOKasbIBaer, 4TO IIPUYUHON 57%
ABMAIMOHHBIX KaTacTpod SABJISETCH  <«d4esoBeye-
ckuii pakTop», T.e. OMMOKA THUJIOTA WM JPYTHUX
4yjeHoB sKkunaxka. Takum o6pasoMm, mnpodeccro-
HaJIbHAS TIOATOTOBKA W TIOBBINIEHUE KBaIu(UKa-
[IUU aBUAIIMOHHBIX CIIEIIUAJINCTOB SIBJISIETCS OJHUM
u3 GaktopoB o0OecriedeHrs] BBICOKOTO YPOBHS
6€30ITaCHOCTH TI0JIETOB.

[Ipodeccuonanpuast eATETHHOCTb ABUAIUOH-
HOTO TIEpCOHAJIa TPETEepIeBaeT 3HAUNTEJNbHbBIE W3-
MeHeHHS. B rmocsennee BpeMsi 6OJIBIIIOE YHCTIO
POCCHIICKUX aBUAIMOHHBIX CHEWAINCTOB TPUHH-
MaIOT y4yacTU€ B BBIIOJHEHUU MUPOTBOPUYECKUX
MUCCHII TIO BceMy MUpYy. 3a py6eKOM aBUAIMOH-
Has TEXHHMKA pPa3MeIaeTcsl Ha aspopoMax COBMe-
CTHOrO 06a3upoBaHUs, TJ€ ABUAIMOHHBIM CIIEIHA-
JINCTAM TIPUXOJIUTCS OCYIIECTBJISITH WHOSI3BIYHOE
o6IIleHne B paMKax cBoell podeccHOHAILHON Jiest-
TeabHOCTU. B ciokuBieiicss MUPOBOU IIpaKTHKe
AQHIJIMACKUN  ABJIIETCS  S3bIKOM HOMED OJWH B
aBualu. J3HAaHUEe AaBUAIMOHHOIO AaHIJIUICKOTrO
sI3bIKA II03BOJISIET He Tpuberatb K IOMOIIM Iepe-
Bopunka (walle Bcero He clelyaJucTa B 3TOH 06-

oCyczloea IOnus Buxmoposna, cmapwuti npenodasameiv
Kaghedpor unocmpannvix s3. E-mail:jukun2010@mail.ru

! Aviation Safety. Consultancy and analysis [Jnekrpon-
merit  pecypc] URL: http: / /www.flightdataservices.
com /fdm-foqa-products-services /aviation-safety-

consultancy / ([dara o6pamenus: 16.07.2013).

JIACTH) W BBINOJHATD 33/a4i OIEPATUBHO U IIPO-
(hbeccnonanbho.

C nera 2011 r. pelictByer TpeboBaHNe MeXxIy-
HApOJHOW OpTraHM3alMy TPAKJAHCKON aBWAIUN
(MKAO) o Pa6ouem (Operational) yposHe Bia-
JIEHVST aHTJIUACKUM SI3BIKOM [IJIT  ABUAITMOHHBIX
CTIEIUATMCTOB, BBIMOJHSIONNX WU OGCTYKIBAO-
mux MexayHapojubie peficsi: “The Operational
level 1V is the minimum required proficiency lev-
el for radiotelephony communication” (ICAO
Annex 1, 1.2.9.1.-1.2.9.7.) Nsmenenus tpe6oBa-
HUU K YPOBHIO BJaJileHUs TIPOdeCcCUOHATIHbHBIM
AHTJIMIACKAM  SI3BIKOM  OGYCJIOBJIMBAIOT HEOOXO/IU-
MOCTb TIOMCKA HOBBIX CPE/JCTB TIOBBINICHUS WHO-
SI3BIYHON KOMTIETEHTHOCTH ABUAIMOHHBIX CITEIa-
JIUCTOB.

Crangapt Mex/yHapoaHoil OpraHW3alnuy Tpa-
JKJIAHCKOW — aBuanuu  riacut: <«KomrereHTHbIe
ABUAIMOHHDIE CITEIUATNCTBI JIOJIKHBI yMETb OT-
CJICKMBATH TMTPOUCXO/IAIINE M3MEHEHUS B BO3/YIII-
HOM [IBU)KEHWUW, MTHOBEHHO M TOYHO OCMBICJISTD
Nepe/IaBaeMylo YCTHO WJIM pajuoTesieOHHYI0 WH-
opManio w omnepaTMBHO pearupoBaThb Ha BO3-
HUKHOBEHUE HeCTAHIaPTHBIX cmyaunf/i»z. JlocTuub
HA3BAHHBIX 1€l MOXKHO TOJBKO TPH YCJIOBUH
BJIQJIEHUS] ABUAIMOHHBIMU  CIEIMATUCTAMUA  yMe-
HUSIME  Qy/IMPOBaHMS HA JIOCTATOYHO BBICOKOM
YPOBHE, TaK KaK JIAHHBI BUJ PEUYEBOH JeSATEJIbHO-
CTH SIBJISIETCSI OJIHAUM W3 OCHOBHBIX IIPH OGy4YeHUW
ABUAIIMOHHOMY aHTJIMCKOMY SI3BIKY.

CuoxkuBniasicss MeTofuka (POpMUPOBAHUSL yMe-
HUN ayJupOBAHUS TPEICTABJSIET COOON CcucteMy
KOMMYHUKATUBHBIX 33/1a4 W YNPaKHEHUI, OpueH-
TUPOBAHHBIX HAa BOCIPUATUE, TIOHUMAHWE W 3aIl0-
MUHAaHWE OT/ICTbHBIX (PPArMEHTOB AayUOTEKCTA.

2 ICAO Document 9835: Manual on the Implementation

of ICAO Language Proficiency Requirements, 2004
[ DnexrponnbIii pecypc] URL: https: / /www4.

icao.int /doc 9835 2nd edition.pdf (23.08.2013).
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Opnako, MO MHEHMIO aBTOpA 10.A . HuxutnHo#3,
BCe 3TH BU/BI 33J[aHUN W yIPAKHEHUH OTOPBAHbBI
OT TIPEJCTaBJEHWII O MeXaHu3Max OO0Pa30BAHUI
TEKCTa, 0 KOTOPBIX MOXKHO CY/IWTb TIO €ro KaTero-
puanbHbIM TipusHakaM. OHa TpeaJaraeT OTAaBaTh
npearouTenne oOy4YeHUIo IMpHeMaM TeKCTooOpas3o-
BaHUSA, a He WATU OT COAEPKaHUS TEKCTOB, KOTO-
pble TIPU 3TOM TPOCJIYITUBAIOTCS .

B cooTtBeTcTBUM ¢ HAyYHBIMHU B3TJISAAAMU KCCJIE-
nosaresnss M.M.BaxTtuna, kaxmas cdepa HUCIOb-
30BaHUsI SI3bIKA BbIPAGATLIBAET CBOM OTHOCHUTEJIHHO
YCTOMUYNBbIE TUIBI BBICKA3BIBAHUI, KOTOpbIE HA3bI-
BAIOTCS «PeYeBbIMU KaHpamMu»4. TeKCThI OTHOCAT K
TOMy WJW WHOMY >KaHPYy B COOTBETCTBHU C WX
(pyHKITMOHAJIBHBIM TIpEHA3HAYEHHEM W COfepKa-
TeJbHON HAIPaBJIEHHOCTbIO, KOTOPBIE OIIPEIESIOT
BBIOOP KOHKPETHBIX S3bIKOBBIX CPEJCTB, XapaKTe-
pU3YIOIIKUX, B CBOIO OYepe/lb, TOT WJIN WHOM >KaHP.
Bce aynmotekctbl, oTHOCAIIHMECS K OJHOMY KaHPY,
00JIa1al0T  OIPEAE/JEHHBIMI  XapPaKTEePHUCTHKAMU
(CTPYKTYPHBIMH, JIMHIBUCTHYECKUMU ¥ T..1.). Ecim
MO3HAKOMUTb 00y4aeMbIX € 0OpasliaMi TeKCTOB
Pa3HbIX JKAaHPOB, OOBSICHUB UX CTPYKTYpPHBIE, CMbI-
CJIOBBIE, SI3BIKOBBIE, (DYHKIIMOHAJIbHBIE OCOGEHHO-
CTH, TO 3TO OOJIErYUT BOCIPUSITHE U TIOHUMAHUE
JIPYTUX TEKCTOB 3THUX K€ >KaHPOB. Takoii :KaHpoBO-
CMBICJIOBOHM TOJXOA K OTOOPY ¥ HCIOJb30BAHUIO
ay/IMOTEKCTOB HA3bIBAETCS PEYEBETUECKUM.

Kax usBectno, (opMupoBanue ymeHnuil ayaupo-
BaHMS JOJUKHO OCYIIECTBJISATHCS Ha Marepuase TH-
OB ayZAMOCOOOIIEHNH, ¢ KOTOPBIMU O6YYAIOMIUMCST
MIPUJIETCST BCTPETUTHCS B PEAJbHON KU3HU TPU BBI-
MOJIHEHUN CBOMX (DPYHKIIMOHAJIBHBIX OOS3aHHOCTEN,
II09TOMY B PaMKaX TE€MbI UCCJE/OBAHUS HAMU ObBLIO
TIPOBEZIEHO AHKETHPOBAHNE AaBUAIMOHHBIX CIIEeIHa-
JINCTOB, WIMEIOIIUX OIIBIT BBITIOJIHEHUS U OOCJIY KU-
BaHMUS MEXIyHapoAHbIX 1oséToB. Hac mHTEpecoBa-
JIM BUJIbI, TEMATHUKa U UCTOYHUKKM MHOSI3bIYHOW WH-
(popmarm, KOTOPYIO aBUAIIMOHHBIM CIIEIIHAINCTAM
MIPUXOJIUTCS BOCIIPUHUMATDL M TIOHUMATh Ha CJYX
TIPU  OCYIIECTBJCHUN CBOell TpodeccHoHa bHON
JIeATeJIbHOCTA 32 TPaHuIlell. AHAIU3 MOJTyYeHHbBIX
OTBETOB TIOKAa3aJ, YTO OCHOBHBIM BUOM pPeEUEBOI
JIeATEJIbHOCTU JIeTYMKa WM MIJI0Ta SABJSETCS Beje-
Hue paanoTesedOHHBIX TeperoBopoB. Bo Bpems
[IPE/IIIOJIETHON TOJITOTOBKK TTMJIOTBI yYaCTBYIOT B
npoBesieH  GpUMUHTOB, MPOXOJAT WHCTPYKTAXK,
u3y4yaioT MHMOPMAIMIO O METEOYCJOBUSAX HA Map-
IIpyTe 1M0JETa U a’spojpome HasHaueHus. [lomumo
9TOTO, ABHWAIMOHHBIM CIEIHAIUCTAM TPUXOIUTCS
ITIOCTOSTHHO TIOBBIIIATh CBOIO TPOMECCHOHAIBHYIO
KOMIIETEHTHOCTb B IEJISIX IOBBIIEHNS 6e30IacHo-

3 Huwxumuna FO.A. PeueBenueckuii moaxon k opMupo-
BaHUIO YMEHHI ayaupoBanus: /luc. ...KaHA. Tel. HayK. —
Tonbsittu: 2002.

4 Baxmun M.M. Tlpo6ieMa peueBbIX kaHpos / / Baxrtun
M.M. Ocrernka caoBecHoro tTBopuectBa. — M.: 1979. — C.
237 — 280.

ctr mosieta. OHM YYIaCTBYIOT B y4eOHBIX CeMUHA-
pax, aHAJM3UPYIOT BUIEO U  AyJIUOMATEPHAJIDI
ABMAIMOHHBIX TIPOUCIIECTBHIA, U3y4yaloT [JOKYyMEH-
rario UKAQO, coBpeMeHHblE CTAHIAPTbI, TEXHOJIO-
TUU ¥ KOHIIENIMU B aBUAIMU. Tak Kak MeCTOM pa-
6OTBI ABUAITMOHHBIX CIEIUATUCTOB SBJISIETCS MEXK-
JIYHAPO/THbIII a9POTIOPT WUJIM a3POJIPOM COBMECTHOTO
6a3upoBaHMs, WM TAaKXKe TPUXOJUTCS BOCIPHHU-
Marb W TIOHUMAaTb Ha CJIyX OGDBSIBJEHUS, 3ByYallie
Ha TEPPUTOPHH.

Takum o6paszom, B cdepe mnpodeccHoHATHHOI
JIESITETbHOCTH aBUAIMOHHBIX CITEIUATIUCTOB BCTpPe-
YaIOTCST Ay/TMOTEKCThI PA3JIMYHBIX BU/IOB U JKAHPOB.
Ha ocHoBe moJiydeHHBIX JAHHBIX B pe3yJibTare aH-
KETHPOBAHUST MOKHO BBIJIEJIUTD CJIEIYIONIE SKaHPbI
ABUAIIMOHHBIX COOOIIEHUH, ¢ KOTOPbIMU aBHAIIMOH-
HblE CIENUaJNCThl CTAJKUBAIOTCS —dYallle BCero:
1) o6bsiBIEHHS B aspOIOPTy WM Ha OOPTY BO3-
JYIIHOTO Cy/IHA; 2) METEOPOJIOTHYEeCKHe CBOJKH,
[POTHO3bI TIOTOABL; 3) MHCTPYKIMU, OpuduHry;
4) nokaaapl 06 ABMAIMOHHBIX ITPOMCIIECTBHAX U
Katactpoax; 5) BeJeHHe paHoIePEroBOPoOB C UC-
TTOJTb30BAaHUEM CTaHJAPTHON (Ppa3eosornu paano-
obOMeHa.

I[To wmmenmio IO.A.HukutuHO#, BCe KaHPBI
UMEIOT YCTOHUMBbIE HAGOPBI coCTaBSgIONMX. K HUM
OHAa OTHOCHUT THITUYHbIE KOMITOHEHTDBI, JIEKCUYECKIEe
cocrapsitone (GKaHpooGpasyrolye CJoBa, >KaH-
poo6pasyiomine  CTPYKTypbl,  (ppaseosiornueckie
060pPOTbI) U TpaMMaTHYECKME CTPYKTYpbl®. B pam-
Kax [paKTU4YecKoil paGoTbl Hamu ObLI IIPOBEEH
JINHTBUCTUYECKWI aHATN3 WHOS3BIYHBIX AyJANOTEK-
CTOB ABHMAIMOHHBIX COOOIIEHUN C IEJIbI0 BbISBUTH
OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH ¥ CTPYKTYPY KaKIOTO U3
HepevrCcIeHHbIX BbIlie KaupoB. [[yis mccienoBanist
OB B3SITHI AYTEHTHUYHbIE U Yy4eOGHO-AyTEeHTHIHbIE
TEKCTBI U3 3apyOeXHBIX YyueOHbIX mocobmil «Avia-
tion English for ICAO compliance» (Macmillan,
2010), <«English for Aviation» (Oxford, 2008),
«Radiotelephony communication for pilots» (Ox-
ford, 1987), Flight path (Cambridge, 2011),
Check your Aviation English (Oxford, 2010),
«Radiotelephony English for pilots» (RMIT Eng-
lish Worldwide, 2008), npoduabHbIx mepuognye-
cknx m3mannii «Rotor and wing», «Flight Interna-
tionals, «<ICAO Journal», «Aviation Trainings», u
caiitoB Murepuer «Flight Safety Foundations,
«ICAEA».

B pesysibrate anasusa ObLIO BBISIBIEHO, YTO JIJIST
kaHpa «VHCTPYKIIMU» TUMTUYHBIME SIBJISTIOTCST Ta-
K€ KOMIIOHEHTBI, KaK: XapakTep HWHCTPYKIUN
(6puduHr / ceMuHap / PyKOBOJCTBO 10 JKCILIyaTa-
1un), BpeMs 1 (opMa IpoBeeHrst 1 06CY K IaeMble
Borpockl  (1oBecTKa). PaccMarpuBasi — SI3BIKOBYIO
crenuUKy >KaHpa, MOKHO OTMETHTb HAJUYKeE YC-
TOWYMBBIX 0OOPOTOB U KJIUIIE, YTO XAPAKTEPHO JIJIS

5 Baxmun M.M. TIpo6aema peuesbix .... — C. 237 — 280.
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o(uIMATBHO-EJIOBOTO CTHJISI, K KOTOPOMY TPa/IHi-
IMOHHO OTHOCAT TeKCThl MHCTpykumii (in accor-
dance with, for example, in my experience, the
best way to do this is). TekcT UHCTPYKIUU COCTO-
UT U3 onucaHusi MpobJeMbl U pekoMmeHjanuii. Tu-
MOBBIMH SI3bIKOBBIMH CPE/ICTBAMH PeATH3aIui  pe-
KOMEH/IATeIbHOCTH JKaHpa SIBJISIOTCS HAJIUYKMe MO-
nanbHbx raarosioB (I ought to remind you that...,
you must be in radio contact with..., It can also
be a factor..., we need to...), TIaTOJIOB B TIOBEJIH-
tesibHoM Haksonennu (Don’t forget...., Remember
your role, First think about...), a TaKxKe CJIOKHO-
MOYMHEHHBIX MPEJIOKEHNI € TIPUIATOYHBIM yC-
nosusi (If the cabin pressure falls, the oxygen
masks will drop down.)

B xanpe «OObsiBieHnss» MOKHO BBIIEJIUTD
cJle[lyIolie TUIIMYHbIE KOMIIOHEHTBI: TeMa C000-
menust (ocHoBHas MH(OPMAIKs) U PEKOMEH/ AN
(uHCTpyKIMA K aeiictsuio). K npumepy, B aymauo-
tekcre «Ladies and gentlemen, we are preparing
to land in Asmara. Please make sure your seat
belt is fastened, your seat backs and tray tables
are in their upright positions, and all electronic
devices are turned off. Please give any remain-
ing cups or glasses to us as we walk through the
aisle. Thank you. We'll be landing shortlys, te-
MOl cooOieHns OyAeT SBIATHCS TOATOTOBKA K
Ge30macHoil 1mocajike, a PEKOMEH/AIMSIMUA — TPH-
CTETHYTh PeMHU 0Ge301aCHOCTH, CIIUHKU Kpecesa u
OTKHU/IHBIE CTOJIBI HPUBECTH B BEPTUKAJIBHOE T10-
JIOXKEHWE, OTKJIOYNTh BCE 3JIEKTPOHHbBIE YCTPOIi-
ctBa u T.4. PaccMaTpuBasi sSI3BIKOBYIO crieninuky
JKaHpa, MOXKHO OTMETHTb HaJUYhe CPEICTB BbI-
paskeHusl BEKJIUBOCTH U OJIATOJJAPHOCTHU: TIPUBET-
cTBUsI, OOpalienusi, HadaJbHble U KOHEYHbIE
dbopmyabt yBaskenust ( Good morning, Ladies and
gentlemen, May I have your attention?, we
would be happy to welcome you on board,
Thank you for your cooperation and patience).
K rpammarnueckum ocobennoctsiv skanpa «O06b-
SBJIEHUS» MOKHO OTHecTH (opMbl  Oy[yIiero
BpeMeHH, KOTOPble TPUHOGPETAIOT B KOHTEKCTE
pasyindHble MOJAJbHbIE OTTEHKH [I0JKEHCTBOBA-
HUsI, TPENUCAHUSI, BO3MOXKHOCTH, OJH3KOH K
Heo6xomumoctu (We are making ... We'll be...
We're going to... We are hoping...).

B xanpe «IIpowucuiecTBrusi» MOKHO BbIJIEJIUTD
cJielyiolne TUMMYHbIE KOMIIOHEHTBI: TUI BO3LYII-
HOTO Cy/IHA, ABUAKOMIIAHUS, KOTOPOil MpuHa/Ie-
JKUT BO3JIYIIHOE CY/HO, XapaKTep IPOUCIIECTBUSI,
BpeMsi U MECTO, KOJIMYECTBO JKEPTB, MOCJIEJACTBUS 1
npudnHbl. K COMyTCTBYIONNM OTHOCSITCSI CBEIEHUS
O TOM, YTO MPOMCXO/JUT HA MecTe KaTacTpo(bl u
T.1. IlpuBeeM TnpUMep ayJMOTEKCTA JAHHOTO
JKaHpa:

On September 29, 2006, a brand-new Boeing 737

operated by a Brazilian air carrier plunged into the
Amazon jungle after colliding with a smaller plane.

None of the 149 passengers and six crew members
on board survived the accident.

Authorities lost radar contact with flight 1907 dur-
ing its journey from the city of Manaus to the capi-
tal Brasilia. Search planes found the crash site on a
vast farm, about 600 miles northwest of Brasilia, in
a dense jungle that was difficult to reach.

The Boeing 737 apparently crashed with a small
executive jet from the United States that was
doing a private flight that left Lima, Peru.
Accident investigators will examine a number of is-
sues including the operation of both planes' Traffic
Collision Avoidance System and why the system
did not prevent this accident.

Anamm3  npodeccroHaTbHO-OPUEHTHPOBAHHBIX
MHOSI3BIYHBIX ayJMOTEKCTOB BBISBUJI, YTO Teorpa-
(pnueckre Ha3BaHUS UCTIOJTHSIOT B TIPEJIOMKEHUSX
poub npuaaratenbubix. (Amazon jungle).

B aBuarmonnsix coobuienusix sxaupa «Ilorogas
HEOOXOJIMIMO OTMETUTH COOJTIO/IEHNe CTPOTO  T10-
CJIeIOBATEJIbHOCTH TIpH  Tiepesiade  WHGOPMAIUH.
3Hasg CTaHJAPTHYIO TIOCJIEe0BATENBHOCTD PETLIK,
MO3KHO TIPE/TIOJIOKUTD WJIM TIPEIyrajiaTh, 4To IO-
cJeqlyeT Jafbliie B ayIuocOoOIeHu. JTH 3HAHWS
CYIIIECTBEHHO OO6JIETYaloT BOCIPUSITHE — AY/HOWH-
(popmarmu. CTpyKTypa MeETEOPOJIOTHYECKON CBOJI-
KU CJIeAyIONIas: Ha3BaHUE a’spojpoMa, KO U Bpe-
Ms mepefaun wHAGOpPMAIWU, JaHHble O paboueil
B3JIeTHO-TI0ca0uHoi 1ostoce (BIIID), npusemHoM
Berpe (CKOPOCTb, HampaBjieHue), [aJbHOCTU BU-
numoctu Ha BIIII, TemmepaType u TOuKe pOCHI,
aTMoc(epHOM JIaBJIeHUH, TPUBEJEHHOM K YPOBHIO
Mopsd u 060 Bcex [Jpyrux obcrositesberBax. K
npumepy: This is Heathrow departure informa-
tion N, 1109 hours weather, 330° 15 knots, tem-
perature +2, dew point — 3, QNH 1021, depar-
ture runway 28R. OTannTesbHON OCOOGEHHOCTHIO
nepeiayrl MeTeOPOJIOTHIECKON CBOJIKHU TIOTOBI SIB-
JISeTCST BO3MOYKHOCTH HEOJHOKPATHOTO IPOCJIYIIH-
BaHUST COOOIIEHHS.

ABUAIMOHHDBIN PaIMO0OMEH TPECTABJSET CO-
60ii cranmapTHyio pajuorenedonnyio dpaseoJio-
ruio (PT®D), koTopas HCIHOJb3YyeTcs € IEabo
OOTIeHnsT ¥ B3aWMOTIOHUMAHUS ITUJIOTOB W JIHC-
netyepoB Mex/ay co6oii. Ilpu Begennu pagaroos-
MeHa BeCbMa BAXKHBIM SIBJISETCS TIOHUMAaHME BCEl
3Byvanieii WHMOPMAIMKM, HO TOBOPHUTH B 3dup
HYKHO TOJIBKO TO, 4TO mpeanucbiBator Cranjaap-
o1 MKAO. Anamm3 coaepskanus mpodeccro-
HAJIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX HMHOSI3bIYHBIX AY/HO-
TEKCTOB TMO3BOJIUJT BBISBUTD CJIEAYIONIYIO 3aKOHO-
MEpPHOCTb: (DOHOM JIJIsl JMajiora OGIIEHUST CJYKUT
curyarnusi, OObBeJUHSIONAas O60UX YYaCTHUKOB.
[lpyrumMu cioBaMu, paJMoneperoBopaM Ha KaK-
JIOM 3Tare ToJjieTa W IOArOTOBKM K Hemy (Ipo-
BEpKa PaJNOCBSA3M, pyJeHne, B3JET, 3aX0/ Ha
HOCaJKy, TOCaJKa M T.A.), CBOWCTBEHHA CBOSI
¢paseosorug. 3aHATBIE COBMECTHOH [I€SATETHHO-
CTBIO MApPTHEPBI OOMEHUBAIOTCS PETLTMKAMU THIIA:
3arpoc — coobienne WH(POpPMAIUH, MEPECTIPOC —
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noBTOp MH(pOPMAIMK, MPUKA3 — MOATBEPIKICHUE
npuKasza, cooOIIeHne — MOATBEP)KIEHUE TIOTyde-
aus wHopmanuu u T.0. C TOYKM 3peHUs JIUH-
TBUCTUKH, $I3bIK BeJIEHUs] pajnooOMeHa — 3TO
VIIPaBJSIeMbIil CYO-SI3bIK C OTPAHMYEHHOU JIEKCH-
KOl ¥ OCOOBIMHU TIPABUJIAMU TTPOM3HOIIEHHS, CITe-
[MAJTbHO CO3/IAHHBIN I OTHO3HAYHOW WHTEP-
NpeTaly 3HaYeHHs] U aJIEKBATHOTO €r0 HCIIOJIb-
3oBaHusi: «A minimum set of lexical and gram-
matical means used for radiotelephony commu-
nication»  (Aeronautical telecommunications,
Volume II, Annex 10, Chapter 5)

IIpn wm3yyenum ocobGenHoCcTel Tpodeccho-
HAJIbHO—OPHEHTUPOBAHHBIX HHOSI3BIYHBIX ay/NO-
TEKCTOB ObLJIO OTMEYEHO, YTO KOMMYHUKATHBHO-
(yHKIMOHAMbHAST ~ HAIPABJIEHHOCTb  JKAaHPOB
ABUAITMOHHBIX COOOTIEHNH 06YCJIOBINBAET BBIOOD
JIEKCHYECKUX W TPAMMaTHYECKUX CPEJICTB SI3BIKA.
Ha ypoBHe JIEKCHKH ayMOTEKCTbI XapaKTepusy-
forcst obusmeM: 1) TEPMUHOB M TEPMHUHOJIOIM3HU-
POBaHHBIX  cj0BOocoderanmii: pump  (Hacoc),
gauge (ycrpoiictBo), rotate (Bpamiatbes), pres-
sure (nasienne), hydraulic (rugpasinueckuii),
transmission (rpancmuccusi) u 1.1. Cratuctuye-
CKUil aHam3 OTOOPAHHBIX AayJAMOTEKCTOB TMOKa-
3aJl, YTO TEPMHUHOJIOTUYECKAsT JIEKCHUKA COCTaBJIsI-
er 30% — 48% OT Bceil JIEKCUKH 3KaHPOB aBUAIH-
OHHBIX COOOIIEHHH, YTO CBHU/IETENBCTBYET O HEOG-
XOAUMOCTH y4éTa OCOGEHHOCTEHl TEPMUHOB IPH
(hopmupoBanNM ayAUTHBHBIX yMeHHII obydae-
MbIX; 2) WHUIMAIbHBIX a66pesuaryp: ILS — in-
strument landing system (cucremMa TIOCAIKU TIO
npu6opam), CBs —cumulonimbus clouds (kyue-
Bo-0eBble o6maka), ATC — air traffic control
(ynpassenue BosaymiabiM jBrskernem), CAVOK
— ceiling and visibility OK (Buaumocts u HuK-
Has rpanmMia obaaynoctu xopommue), NOSIG —
no significant changes (6e3 cymecTBeHHbIX H3-
menenuit), ICAO —International Civil Aviation
Organization — MeskayHapoHasi OpTraHU3aIUs
rpakganckoit aBuarmu, POB — persons on board
(KosmmuecTBO yesoBeK Ha GOPTY) ¥ T.A.; 3) 4HC-
JIUTEJIbHBIX, UMEH COOCTBEHHBIX, TeorpaduyecKux
Ha3BaHWii, YCJIOBHBIX MHACKCHBIX (GYKBEHHBIX M
1udpoBbIX) 0603HAUEHHIT; 4) MHOTO3HAYHBIX
cioB: skin (koxka / OOIIMBKA JIETATEJIbHOIO all-
napara), sight (spenme / B3rmsg / muenue /
nputiesn / pocronpumedarenbHoctsb), head (ro-
JIoBa / BTYJIKA HECYIIEro BUHTA) W T.J.; 5) «KO-
BapHbIX cJ10B> («confusing words»), OX0KUX 110
HAITMCAHUIO, 3BYYAHUIO, HO WMEIONMX Pa3Hble
3HaueHus: two (uucimrenpHoe — 1Ba) — to
(npemstor Hanpassenus); missed (porTyIieHHbIiT)
— mist (apMka), accept (mpuHmMarb) — except
(uckmovatn); route (Mapmipyr) — root (KopeHb)
u 1.7.; 6) dpasosbix rmarosos: go ahead (mpo-
nosskarh), run-up (omnpoGosarh asuraresn), push
back (6ykcuposarb), start-up (3armyckarb jBura-

tem), take off (B3metats) u T.1.

Ha ypoene epammamuxu mexcmol xapaxmepu-
syromes: 1) OTHOCHTENBHON GeXHOCTHIO BPEMeH-
HBIX IVIArOJIBHBIX (POPM; 2) CKAaTOH B CMBICIOBOM
orHommenny (OPMOI BbICKasbIBaHUS; 3) 00OUIMEM
oTryaro/ibHeIX cymtectButebHbix (refueling, des-
cending, landing, warning, belonging, responding
, trying); 4) MHOrO3HAYHOCTBIO CJIYKEOHBIX CJIOB;
5) pacxoxIeHHeM B CHHTAaKCHYECKOM PHCYHKE
dpaspr: obparubii nopsaok caos (flight level —
level flight, time check— check time), ymanéu-
HOCTb JIPYT OT [IPyTa CBSI3AHHBIX 110 CMBICJY dJie-
mentoB  (autopilot mode selector panel);
6)UrHOPUPOBAHUEM APTHKJIEH, TIPEIJIOTOB, BCIIO-
MOTaTeNbHBIX TJIArOJIOB, JUYHBIX U MPHUTSKATEb-
ubix Mecroumennii (losing altitude, new heading,
give way, contact Tower).

Ha cTpykTypHbBle M CHHTaKCHYECKHEe 0COOEHHO-
CTH ayJIMOTEKCTOB BJIMSET BBICOKAS KOHTEKCTYaJb-
HOCTb aBHWAIIMOHHOTO AHTJINNCKOTO 43bIKa. KOH-
TEKCT — 3TO CUTyallusi, a CTEPEOTHITHOCTb CHUTya-
il mpodeccuoHaTbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO — AHT-
JINFICKOTO $I3BIKA TO3BOJISIET 0OXOIUTHCS MEHBIINM
Mo o6beMy CJIOBapeM W TOJb30BATbCS CTAHIAPT-
HbIMU (ppazamu.

Vcxomst M3 THUIONOTHU TEKCTOB BBIAAIOINXCS
sunarBuctoB Karapunbl Paiic u KapJsa Brosepa, B
KOTOPOIl 3a OCHOBY Gepercst (DYHKIIUSI, KOTOPYIO
SI3BIK BBITIOJIHSIET B JIAHHOM TEKCTE, BCE JKAHPbI
TEKCTOB aBHMAIMOHHBIX COOOIEHUN OTHOCATCS K
undopmatusaomy TuiyS. ITomumo uH@pOpMaTHB-
HOCTHM, OCHOBHBIMU CTHJIEBBIMHU YEPTaMU KAHPOB
ABUAIMOHHBIX COOOIIEHUH  SIBJSIIOTCST  CXKATOCTD,
IPEJIMETHOCTDH, KOHKPETHOCTb, TOYHOCTH W JIOTHY-
HOCTh M3JIOKeHus. [Ipyrumu cJoBaMu, aBUAIMOH-
HBIM CIIENUAINCTaM HEeOOGXO[IUMO BJIAJIEHIE YMEHH-
€M TIepe/iaTh U TIOHSTh MAaKCHMAJbHOE KOJUYECTBO
undopmaruu (CMBICIIOBOTO COJEPKAHUSI) [IPU MU-
HUMAJIbHOM HCIIOJIb30BAaHUN MaTepPUAbHON  060-
Joukn si3bika (rpadudeckoii GopMbl) B cuTyanun
HexBatku Bpemenu. CienoBaresibHO, TIpU 00yde-
HUW aBHAIMOHHOMY aHTJIMHCKOMY SI3bIKY IIeJIeco-
06pa3HO 3HAKOMUTH 0Oy4YaeMbIX C OCHOBHBIMHU 3a-
KOHOMEPHOCTSIMU OOPA30BaHUST U OCOOEHHOCTSIMU
TEKCTOB JKaHPOB ABUAIMOHHBIX COOOIEHMIA. YUET
0000IIEHHBIX PeYeBeUECKUX 3HAHWN, a TaKxKe
JKaHPOBO-CMBICJIOBON TIOAXO/] K OTGOPY U HUCIIOJIb-
30BaHUIO podecCcHoHATbHO-0PUEHTHPOBAHHDBIX
WHOSI3BIYHBIX ayJAMOTEKCTOB CHOCOOCTBYIOT —op-
MHUPOBAHMIO ayIUTUBHBIX YMEHWH M, KaK CJeCT-
BU€, TIOBBIINIEHUIO MPODECCHOHATBHO-KOMMYHH-
KATUBHOW WHOSI3bIYHON KOMIIETEHTHOCTU ABHAIIU-
OHHBIX CIEIMAJTUCTOB.

6 Swales J.M. Genre analysis: English in academic and
research settings. — Cambridge: Cambridge University
Press, 1990. — P. 261.
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